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Sicherheits- und Safety instructions and

Gebrauchshinweise usage information

Veiligheids- en Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa
gebruiksrichtlijnen i eksploataciji
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. 1M NCNoJib3BOAHUIO
IMPORT VERTRIEBSGESELLSCHAFT MBH Instrucciones de @
seguridad y uso

Istruzioni di sicurezza @ Eszpv)_?“:nostnl' pokyny a pokyny k
uziti

Consignes de sécurité et d'utilisation

e utilizzo

Bezpecnostné pokyny Instructiuni de siguranta si utilizare
a pokyny pre pouzivanie

. L . o Varnostna opozorila in navodila za
Biztonsagi és hasznalati
ez uporabo
utasitasok
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() Nach 5 Wochen nachziehen ~ (F) Resserrer aprés 5 semaines
(D Na 5 weken aandraaien (1D Serrare dopo 5 settimane

5 hafta sonra tekrar sikin (e2> Po 5 tydnech dotahnéte
Retighten after 5 weeks (s> Po 5 tyzdfioch dotiahnut!
Dokreci¢ po 5 tygodniach Strangeti dupd 5 s&ptimani
Yepes 5 Heaenb NoATsHYTs  (H) 5 hét elteltével uténa kell hazni

Vijake je treba po petih tednih (e > Reapretar después de 5 semanas
priviti




Tagliche Nutzungsdauer ca. 4 - 6 Stunden.
Keine gewerbliche Nutzung.

Dagelijkse gebruiksduur ca. 4-6 uur.
Geen industrieel gebruik

Ginlik kullanim suresi yakl. 4 — 6 saattir.
Sinai amaglar igin kullanilmamalidir.

Duracion de uso diario aprox. 4-6 horas.

Utilizzo giornaliero: 4-6 ore.
Non previsto I'utilizzo a livello industriale.

Denna doba pouzivania 4 - 6 hodin.
Ziadne komerc¢né pouzitie.

Napi hasznalati id6 4 - 6 dra.
Ipari hasznalatra nem alkalmas.

ECNONCNORCRD

Average daily use approx. 4 6 hours.
No commercial use.

Dzienny czas uzytkowania ok. 4 — 6 godzin.
Nie nadaje sie do zastosowan profesjonalnych.

MpoAOMKUTENBHOCTD €XXEAHEBHOIO NUCMOb30BaHMUS OK.
4-6 yacos. [IpOMbILLINEHHOE NUCNONBb30BAHUE HEAOMYCTUMO.

Durée d'utilisation quotidienne d'env. 4-6 heures.
Non adapté f une utilisation professionnelle.

Denni doba pouziti 4-6 hodin.
Neni uréeno pro komer¢ni pouziti.

Durata zilnicd de utilizare aproximativ 4 - 6 ore.
Nu este admisd utilizarea in scop comercial.

Dnevna uporaba pribl. 4 — 6 ur. Ni primerno za
gospodarsko rabo.
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Der Austausch der Gasdruckfeder bzw. die Arbeit daran,
darf nur durch eingewiesenes Fachpersonal erfolgen.

De vervanging van de gasdrukveer of werkzaamheden
daaraan mogen enkel door geschoold personeel
gebeuren.

Gaz baski yayinin degistiriimesi islemi ya da bunun
Uzerinde galisiimasi yalnizca bu is igin
g6revlendirilmis olan mesleki uzman personel
tarafindan gerceklestirilebilir.

La sustitucion de los resortes de gas a presion o los
trabajos en los mismos sélo pueden ser realizados por
técnicos instruidos.

e

Le operazioni di sostituzione delle molle a gas richiedono @

necessariamente l'intervento di personale specializzato

Vymenu plynovych pruZin, resp. prace na nich smie
vykonavat’ len kvalifikovany odborny personal.

A gazrugdk cseréjét vagy javitasat csak szakképzett
személyzet végezheti.

(st0)

The exchange of the gas pressure springs or the work
on them may only be carried out by instructed
specialist personnel.

Wymiany sprezyn gazowych wzgl. czynnosci przy
nich moze dokonywac tylko przeszkolony personel.

3ameHa rasoHanonHeHHoro amopTuaaTtopa u paboTbl
Ha HEeM JOSKHbI NPOM3BOAMTLCS KBaNM@UUMPOBaHHLIMK
creumanucTamu.

Seul des techniciens qualifiés et formés sont habilité a
remplacer ou intervenir sur I'amortisseur pneumatique.

Vyménu plynovych pruzin resp. praci na nich smi provadét
pe zaskoleny odborny personal.

Este admisa inlocuirea amortizorului pneumatic, respectiv
efectuarea de lucrdri la nivelul acesteia numai de cétre
personal de specialitate instruit.

Zamenjavo pnevmatskih vzmeti oziroma njihova popravila
lahko izvaja izkljuno strokovno osebje.
7
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@ @ @ Gasdruckfeder

Bauart geprift
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